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КОМИТЕТ ПО ВНУТРЕННЕМУ ТРАНСПОРТУ

Рабочая группа по перевозкам опасных грузов

Совместное совещание Комиссии МПОГ по вопросам

безопасности и Рабочей группы по перевозкам опасных грузов
(Берн, 24-28 марта 2003 года)

ГЛАВА 5.4:  ИНФОРМАЦИЯ, УКАЗЫВАЕМАЯ В ТРАНСПОРТНОМ ДОКУМЕНТЕ ПРИ ПЕРЕВОЗКЕ ПОРОЖНИХ СРЕДСТВ УДЕРЖАНИЯ ГРУЗА

Передано Международным союзом железных дорог (МСЖД)*
Существо предложения:

Цель настоящего предложения заключается в согласовании требований пунктов 5.4.1.1.1 и 5.4.1.1.6 в отношении информации, указываемой в транспортном документе.

Предлагаемое решение:

Изменить текста пункта 5.4.1.1.6.

Справочные документы:

Документ INF. 10, представленный Совместному совещанию в сентябре 2002 года, и пункт 41 доклада OCTI/RID/GT-III/2002B (TRANS/WP.15/AC.1/90).

_________________

*
Распространено Центральным бюро международных железнодорожных перевозок (ЦБМЖП) в качестве документа OCTI/RID/GT-III/2003/27.

Введение:

В ходе обсуждения документа Австрии INF.10 представитель МСЖД предложил согласовать требования в отношении информации, указываемой в транспортном документе при перевозке порожних средств удержания груза, с положениями пункта 5.4.1.1.1 применительно к случаям, когда должен указываться "последний груз".


МСЖД считает, что, если по соображениям безопасности в случае порожних неочищенных средств удержания большой вместимости в транспортном документе должен указываться последний груз, элементы информации должны быть такими же, как и элементы, предписанные для загруженных средств удержания в подпунктах 5.4.1.1.1 а)‑d), а в случае МПОГ в подпункте j).  Такое положение позволило бы избежать путаницы, а грузоотправители и перевозчики могли бы использовать более или менее одинаковую информацию в транспортных документах на загруженные и порожние средства удержания.

Предложение:

Изменить пункт 5.4.1.1.6 следующим образом:


Специальные положения, касающиеся порожней неочищенной тары и порожних неочищенных вагонов (МПОГ)/транспортных средств (ДОПОГ), контейнеров, цистерн, вагонов-батарей (МПОГ)/транспортных средств-батарей (ДОПОГ) и МЭГК

5.4.1.1.6.1
 В случае нижеследующих порожних неочищенных средств удержания груза, содержащих остатки опасных грузов любого класса, за исключением класса 7, описание в транспортном документе должно, в зависимости от конкретного случая, включать следующие слова:

"ПОРОЖНЯЯ ТАРА", "ПОРОЖНИЙ СОСУД", "ПОРОЖНИЙ КСГМГ", "ПОРОЖНЯЯ КРУПНОГАБАРИТНАЯ ТАРА", за которыми должен следовать номер класса.  Например:  "ПОРОЖНЯЯ ТАРА, 3".

5.4.1.1.6.2
 В случае нижеследующих порожних неочищенных средств удержания груза, содержащих остатки опасных грузов любого класса, за исключением класса 7, описание в транспортном документе должно включать следующие слова:

"ПОРОЖНЯЯ АВТОЦИСТЕРНА" (ДОПОГ), "ПОРОЖНИЙ ВАГОН-ЦИСТЕРНА" (МПОГ), "ПОРОЖНЯЯ СЪЕМНАЯ ЦИСТЕРНА", "ПОРОЖНИЙ КОНТЕЙНЕР-ЦИСТЕРНА", "ПОРОЖНЯЯ ПЕРЕНОСНАЯ ЦИСТЕРНА", "ПОРОЖНЕЕ ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО-БАТАРЕЯ" (ДОПОГ), "ПОРОЖНИЙ ВАГОН-БАТАРЕЯ" (МПОГ), "ПОРОЖНИЙ МЭГК", "ПОРОЖНЕЕ ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО" (ДОПОГ), "ПОРОЖНИЙ ВАГОН" (МПОГ), "ПОРОЖНИЙ КОНТЕЙНЕР", за которыми должны следовать слова "последний груз" вместе с информацией о последнем перевозившемся грузе, которая предписана в пункте 5.4.1.1.1 а)-d).

(Только МПОГ) и j).

См. нижеследующий пример:

ДОПОГ:  "ПОРОЖНЯЯ АВТОЦИСТЕРНА, ПОСЛЕДНИЙ ГРУЗ:  ООН 1017 ХЛОР, 2.3(8)"

МПОГ:  "ПОРОЖНИЙ ВАГОН-ЦИСТЕРНА, ПОСЛЕДНИЙ ГРУЗ:  268 1017 ХЛОР, 2.3(8)"

Это положение также применяется к ПОРОЖНИМ газовым СОСУДАМ вместимостью более 1 000 литров.

5.4.1.1.6.3
 (последнее предложение существующего пункта 5.4.1.1.6 без изменений).

Обоснование

	Безопасность:
	Информация, указываемая в транспортном документе при перевозке порожних средств удержания большой вместимости, будет такой же, как и информация, указываемая при перевозке загруженных средств удержания, что позволит избежать путаницы.



	Практическая осуществимость:
	Участники перевозки опасных грузов смогут использовать одни и те же данные для составления документации на загруженные и порожние средства удержания.



	Возможность обеспечения применения:
	Задача осуществления проверок правоприменительными органами будет облегчена.


________
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